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Subiect: REGULAMENTUL (UE) .../... AL COMISIEI din XXX de modificare a
anexei XVII la Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului in ceea ce priveste acizii perfluorocarboxilici care
contin 9-14 atomi de carbon in lant (PFCA C9-C14), sarurile acestora si
substantele inrudite cu PFCA C9-C14

- Decizie de a nu se opune adoptarii
- Declaratia Germaniei

In anexa, se pune la dispozitia delegatiilor declaratia delegatiei germane privind observatii

lingvistice asupra versiunii in limba germana a proiectului de regulament sus-mentionat.
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ANEXA
Coreper (partea I) din 12 mai 2021, punctul 14
Regulamentul Comisiei de modificare a anexei XVII la Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 in ceea
ce priveste acizii perfluorocarboxilici care contin 9-14 atomi de carbon in lant (PFCA C9-C14),

sarurile acestora si substantele inrudite cu PFCA C9-C14

Declaratia delegatiei germane

Referitor la traducerea in limba germana:
Germania presupune cd versiunea in limba germand a considerentelor va fi corectatd dupd cum
urmeaza:

La considerentul 2, ,,Perfluorononan-1-sdure” este inlocuit cu ,,Perfluornonan-1-sidure”.

In prima teza de la considerentul 4, expresia ,, Wirksamkeit fiir die Senkung dieser Risiken” este

schimbata cu ,,Wirksamkeit zur Senkung dieser Risiken”.

La considerentul 5, cuvantul ,,auf” este Inlocuit cu ,,fiir”.

Ultima teza de la considerentul 7 este schimbata in ,,Fiir Enderzeugnisse, die aus diesen Materialien

hergestellt werden, gilt jedoch weiterhin der allgemeine Grenzwert von 25 ppb”.

In a doua teza de la considerentul 12, expresia ,,durch Stellungnahmen” este inlocuita cu ,,durch die

Stellungnahmen”.
In plus, Germania se asteapti ca extinderea anexei XVII s fie modificati dupa cum urmeaza:
in coloana din stdnga, cuvantul ,,davon” este adaugat dupa fiecare expresie ,,einschlielich ihrer

Salze und etwaiger Kombinationen”.

In coloana din dreapta, la numarul 1, expresia ,,als solche” este inlocuita cu ,,selbst™.

8228/21 ADD 1 ir/NT/pp 2
ANEXA ECOMP 3 A RO



La numarul 2, expresia ,,in den Verkehr” este inlocuita cu ,,in Verkehr”.

La numarul 3, expresia ,,und von C9-C14-PFCA-verwandten Stoffen” este schimbata in ,,und C9-

C14-PFCA-verwandter Stoffe”.

La al doilea punct de la numarul 4, ii) expresia ,,Warmetauschanlagen fiir Industrieabfille” este

schimbata 1n ,,industriellen Abwéarmetauschern”.

La numidrul 7, cuvantul ,Druckgas-Dossieracrosolen” este schimbat 1in ,Druckgas-

Dosierinhalatoren”.

La numarul 8, punctele (a) si (b) se Inlocuiesc cu urmatoarele expresii:
,»(a) Halbleiter an sich;

(b) Halbleiter, die in elektronische Halbfertig- und Fertiggerite eingebaut sind.”
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